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Sicherheitshinweise für die 1911 DEFENDER 3
RÜCKFEDERBAUGRUPPE
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der 1911 DEFENDER 3 RÜCKFEDERBAUGRUPPE von Colt. Diese Anleitung
bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte lese sie
sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du das Produkt in Übereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften
verwendest.
Überprüfe regelmäßig auf Rückrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform.
Berichte unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Bewahre diese Anleitung für zukünftige Referenzen auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Rückfedern nur mit kompatiblen Modellen der Colt 1911.
Achte darauf, dass alle Teile vor der Verwendung in gutem Zustand sind.
Überprüfe die Rückfedern auf Risse oder Beschädigungen, bevor du sie installierst.
Trage beim Umgang mit der Rückfeder Schutzbrille und Handschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.
Halte dich während der Verwendung von anderen Personen fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass du alle benötigten Werkzeuge zur Hand hast.
Arbeite in einem gut beleuchteten Bereich, um sicherzustellen, dass du alle Schritte deutlich sehen
kannst.

Installation der Rückfeder:2.

Entferne die alte Rückfeder vorsichtig, indem du die entsprechenden Teile des
Pistolenmechanismus zerlegst.
Setze die neue Rückfeder an die vorgesehene Stelle ein.
Achte darauf, dass die Rückfeder richtig sitzt und keine Spannung auf den anderen Teilen des
Mechanismus lastet.
Baue die Pistole gemäß den Herstelleranweisungen wieder zusammen.

Überprüfung:3.

Überprüfe nach der Installation, ob sich die Rückfeder korrekt bewegt und alle Teile
ordnungsgemäß funktionieren.
Führe einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass die Waffe sicher und zuverlässig
funktioniert.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von gefährlichen Abfällen.
Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts sicher verpackt sind, um Verletzungen während der Entsorgung
zu vermeiden.
Informiere dich über spezielle RecyclingProgramme für Waffen und Waffenteile in deiner Region.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Bedenken zur Verwendung oder Sicherheit des Produkts wende dich bitte an den Hersteller
oder den autorisierten Händler. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zum Produkt bereithältst,
um eine schnelle und hilfreiche Unterstützung zu erhalten.

Bitte beachte, dass diese Anleitung nicht alle möglichen Sicherheitsaspekte abdecken kann. Es liegt in deiner
Verantwortung, die Sicherheit beim Umgang mit dem Produkt zu gewährleisten.



1911 DEFENDER 3 RECOIL SPRING ASSEMBLY
Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the 1911 DEFENDER 3 RECOIL SPRING ASSEMBLY. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your recoil spring assembly. Please read this document
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Always ensure that your firearm is unloaded before performing any maintenance or installation.
Keep the recoil spring assembly out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the recoil spring assembly for any signs of damage or wear before use.
Use only compatible parts and accessories designed for the Colt 1911 Defender.
Follow all local laws and regulations regarding firearm use and maintenance.
Store your recoil spring assembly in a safe and secure location when not in use.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that you are in a safe environment when handling your firearm and recoil spring assembly.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when working with firearms.
Do not attempt to modify or alter the recoil spring assembly.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire when using your firearm.
If you experience any malfunctions or unusual behavior while using your firearm, cease use immediately
and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure that your firearm is completely unloaded.
Gather necessary tools, including a punch tool and a hammer.

Installation:2.

Remove the slide from the frame of the firearm.
Carefully remove the old recoil spring assembly.
Align the new recoil spring assembly with the guide rod and insert it into the slide.
Ensure that the recoil spring is seated properly in the slide.

Reassembly:3.

Reattach the slide to the frame of the firearm.
Perform a function check to ensure that the firearm operates smoothly.
Store the firearm in a safe location after confirming proper function.

Usage:4.

Always follow safe handling practices when using your firearm.
Regularly inspect the recoil spring assembly for wear and replace it as necessary.



Disposal Instructions
Dispose of the recoil spring assembly in accordance with local regulations.
Do not dispose of the recoil spring assembly in regular household waste.
Contact your local waste management facility for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support, please refer to the appropriate authorities or consult a qualified
professional.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority, and we hope you enjoy the
reliable performance of your 1911 DEFENDER 3 RECOIL SPRING ASSEMBLY.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Conjunto de Muelle de Retroceso 1911 DEFENDER
3
Introducción
Gracias por elegir el Conjunto de Muelle de Retroceso 1911 DEFENDER 3 de Colt. Este producto está diseñado
para ofrecer un rendimiento óptimo en tu arma Colt 1911 Defender. Sin embargo, es importante seguir las
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona información esencial sobre
la seguridad del producto, precauciones específicas y procedimientos de instalación y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea adecuado para tu modelo específico de arma antes de la instalación.
Siempre maneja el arma y sus componentes con cuidado y respeto, como si estuvieras cargada.
Mantén el área de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.
Utiliza siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad.
Revisa el producto regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
Si experimentas alguna dificultad o duda, consulta a un profesional antes de proceder.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

El uso incorrecto del conjunto de muelle de retroceso puede causar mal funcionamiento del arma.
Un muelle defectuoso puede resultar en un retroceso incontrolado o en la incapacidad de disparar.

Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

Asegúrate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier instalación o
mantenimiento.
No intentes modificar el conjunto de muelle de retroceso.
Sigue las instrucciones de instalación al pie de la letra para evitar lesiones.

Advertencias Específicas:

Este producto no está destinado a ser utilizado por menores de edad.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el arma esté completamente descargada.
Reúne todas las herramientas necesarias para la instalación.

Instalación del Conjunto de Muelle de Retroceso:2.

Retira el antiguo muelle de retroceso siguiendo las instrucciones del fabricante.
Coloca el nuevo muelle de retroceso en la posición correcta, asegurándote de que esté alineado
correctamente.
Asegúrate de que todas las piezas estén bien ajustadas y en su lugar.



Verificación:3.

Después de la instalación, verifica que el muelle de retroceso funcione correctamente.
Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro y controlado.

Uso del Arma:4.

Asegúrate de seguir todas las reglas de seguridad al usar el arma.
Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Instrucciones de Eliminación
No deseches el conjunto de muelle de retroceso en la basura común.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de componentes de armas.
Si el producto está dañado o ya no es utilizable, llévalo a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre el Conjunto de Muelle de Retroceso 1911 DEFENDER 3 y sus
características, consulta el sitio web del fabricante o contacta a un distribuidor autorizado. Recuerda que es
fundamental seguir todas las pautas de seguridad y mantenerse informado sobre cualquier actualización de
seguridad.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Usa tu Conjunto de Muelle de Retroceso 1911 DEFENDER 3 de manera
responsable y disfruta de su rendimiento.



Guide de sécurité pour l'Ensemble de ressort de
recul 1911 DEFENDER 3
Introduction
Merci d'avoir choisi l'Ensemble de ressort de recul 1911 DEFENDER 3. Ce produit est conçu pour optimiser la
performance de votre arme Colt 1911 Defender. Il est essentiel de suivre les instructions de sécurité cidessous
pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives générales de sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état de l'ensemble de ressort de recul pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.
Ne laisse pas l'assemblage à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
En cas de doute sur l'utilisation, consulte un professionnel qualifié.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilise toujours des équipements de protection appropriés lors de la manipulation de ton arme.
Ne tire pas avec une arme si l'ensemble de ressort de recul est endommagé ou mal installé.
Évite de démonter l'assemblage sans avoir des connaissances adéquates. Si tu n'es pas sûr, demande
l'aide d'un professionnel.
Ne modifie pas l'ensemble de ressort de recul d'une manière qui pourrait compromettre la sécurité.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation1.

Assuretoi que l'arme est déchargée avant de commencer l'installation.
Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.

Installation2.

Retire l'ancien ressort de recul en suivant les instructions spécifiques à ton modèle d'arme.
Insère le nouvel ensemble de ressort de recul 1911 DEFENDER 3 dans le logement prévu à cet
effet.
Vérifie que l'assemblage est correctement positionné et fixé.

Test de fonctionnement3.

Effectue un test de fonctionnement à vide pour t'assurer que tout fonctionne correctement.
Si tu rencontres des problèmes, retire l'assemblage et vérifie l'installation.

Utilisation4.

Utilise l'arme conformément aux lois et règlements en vigueur dans ta région.
Effectue un entretien régulier de l'arme pour garantir son bon fonctionnement.

Instructions de mise au rebut
Ne jette pas l'ensemble de ressort de recul dans les ordures ménagères.
Suis les réglementations locales concernant la mise au rebut des pièces d'armement.



Si possible, retourne l'ensemble de ressort de recul à un revendeur agréé pour un recyclage approprié.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question relative à la sécurité ou à l'utilisation de l'Ensemble de ressort de recul 1911 DEFENDER 3,
n'hésite pas à contacter un professionnel qualifié ou à consulter les plateformes officielles de sécurité des
produits.

Merci de respecter ces directives pour assurer ta sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de ton produit.



Istruzioni di Sicurezza per l'Assemblaggio della
Molla di Recupero 1911 DEFENDER 3
Introduzione
Grazie per aver scelto la molla di recupero 1911 DEFENDER 3 di Colt. Questo prodotto è progettato per
garantire prestazioni ottimali e sicurezza durante l'uso. È fondamentale seguire attentamente queste istruzioni
di sicurezza per garantire un'installazione e un utilizzo sicuri.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il modello specificato: Colt 1911 Defender 3.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Verifica che il prodotto non presenti segni di danni o usura prima dell'installazione.
In caso di dubbi o domande, contatta un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare la molla di recupero in condizioni di umidità o bagnato.
Non forzare mai la molla durante l'installazione o la rimozione.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione per proteggere gli occhi da eventuali schegge o
pezzi volanti.
Non modificare o alterare il prodotto in alcun modo.
In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente l'uso e consulta un tecnico esperto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Lavati le mani e indossa guanti protettivi se necessario.

Installazione2.

Rimuovi la vecchia molla di recupero seguendo le istruzioni del produttore.
Inserisci la nuova molla di recupero 1911 DEFENDER 3 nel suo alloggiamento.
Assicurati che la molla sia correttamente posizionata e fissata.

Controllo Finale3.

Dopo l'installazione, controlla che non ci siano parti allentate o mal posizionate.
Esegui un test di funzionamento per assicurarti che il prodotto funzioni correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto secondo le normative locali riguardanti i rifiuti di prodotti non alimentari.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; segui le linee guida per il riciclaggio e lo smaltimento dei materiali
metallici.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o necessità di supporto, ti invitiamo a contattare un professionista qualificato o il servizio
clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza garantirà un uso sicuro e efficace della molla di recupero 1911 DEFENDER
3. La tua sicurezza e quella degli altri è la nostra priorità. Grazie per aver scelto Colt.



Brukerhåndbok for 1911 DEFENDER 3 RECOIL
SPRING ASSEMBLY
Introduksjon
Takk for at du valgte 1911 DEFENDER 3 RECOIL SPRING ASSEMBLY fra COLT. Dette produktet er designet for å
gi optimal ytelse og sikkerhet. Vennligst les denne håndboken nøye for å sikre trygg bruk og vedlikehold av
produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Produktet er kun ment for bruk i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sårbare grupper.
Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skade før bruk.
Hvis du oppdager noen feil eller skader, stopp bruken umiddelbart og kontakt en kvalifisert tekniker.
Rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid vernebriller når du håndterer eller installerer produktet.
Sørg for at våpenet er i sikker tilstand før du begynner å arbeide med det.
Følg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.
Unngå å bruke produktet under påvirkning av alkohol eller andre rusmidler.
Aldri pek våpenet mot deg selv eller andre under installasjon eller vedlikehold.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at du har riktig verktøy tilgjengelig før du begynner installasjonen.
Les gjennom produsentens spesifikasjoner for å forstå installasjonsprosessen.

Installering av Recoil Spring Assembly:2.

Fjern det gamle recoil spring assembly fra våpenet.
Plasser det nye recoil spring assembly på riktig sted i henhold til produsentens instruksjoner.
Kontroller at alle deler er riktig festet og at det ikke er noen løse komponenter.

Bruk av våpenet:3.

Etter installasjonen, utfør en grundig sjekk av våpenet for å sikre at alt fungerer som det skal.
Test våpenet i et sikkert og kontrollert miljø før du bruker det i felt.
Følg alltid de generelle sikkerhetsreglene for våpenbruk.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet er utgått eller ikke lenger i bruk, må det kastes på en ansvarlig måte.
Følg lokale forskrifter for avfallshåndtering av produkter som inneholder metall og andre materialer.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice eller
den lokale forhandleren.

Takk for at du tar deg tid til å lese og følge disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet og tilfredshet er vår
høyeste prioritet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zespołu Sprężyny
Powrotnej 1911 DEFENDER 3
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zespołu Sprężyny Powrotnej 1911 DEFENDER 3. Ten produkt został zaprojektowany z
myślą o bezpieczeństwie i wydajności. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa oraz zasadami użytkowania, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Nie modyfikuj ani nie dokonuj nieautoryzowanych napraw produktu.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa, skontaktuj się z profesjonalistą.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rękawice, podczas
pracy z produktem.
Unikaj używania produktu w warunkach ekstremalnych, takich jak nadmierne ciepło, wilgoć lub
zanieczyszczenia.
Upewnij się, że wszelkie narzędzia używane do instalacji są w dobrym stanie i odpowiednie do zadania.
Przed użyciem upewnij się, że produkt jest poprawnie zainstalowany i nie ma luzów.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do instalacji:1.

Sprawdź, czy masz wszystkie niezbędne narzędzia.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone.

Instalacja Zespołu Sprężyny Powrotnej:2.

Zdemontuj istniejący zespół sprężyny powrotnej zgodnie z instrukcją producenta.
Włóż nowy zespół sprężyny powrotnej 1911 DEFENDER 3 w odpowiednie miejsce.
Upewnij się, że wszystkie elementy są dobrze dopasowane i zabezpieczone.

Testowanie:3.

Po zakończeniu instalacji przeprowadź testy, aby upewnić się, że produkt działa prawidłowo.
Sprawdź, czy nie ma żadnych nieprawidłowości w działaniu.

Użytkowanie:4.

Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan sprężyny powrotnej i innych komponentów.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów domowych.



Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu i utylizacji sprzętu.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgłaszanie Produktów Niebezpiecznych
Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne właściwości produktu lub wystąpienie wypadku, zgłoś to
odpowiednim władzom.
Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych zasad bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas
najważniejsze.



1911 DEFENDER 3 RECOIL SPRING ASSEMBLY
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa 1911 DEFENDER 3 RECOIL SPRING ASSEMBLY tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on
suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä ohje huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä, asennusta tai hävittämistä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisille käyttäjille.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että käytät tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, asennuksen aikana.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai olet ottanut lääkkeitä, jotka voivat vaikuttaa
keskittymiskykyysi.
Älä koskaan yritä muuttaa tai korjata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.
Pidä työskentelyalue siistinä ja järjestettynä, jotta vältät onnettomuudet.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja tarvikkeet ennen asennusta.
Lue valmistajan ohjeet huolellisesti.

Asennus2.

Poista kaikki vanhat jouset tai osat huolellisesti.
Asenna uusi recoil spring assembly seuraamalla valmistajan ohjeita.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ennen tuotteen käyttöä.

Käyttö3.

Käytä tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.
Tarkista säännöllisesti tuotteen kunto ja varmista, että se toimii oikein.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, ellei se ole sallittua.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma oikeasta hävittämistavasta.



Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai asiantuntevaan
tahoon. On tärkeää, että kaikki turvallisuuteen liittyvät kysymykset käsitellään asiantuntevasti.

Yhteenveto
Seuraamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa, että käytät 1911 DEFENDER 3 RECOIL SPRING ASSEMBLY
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia, ja ole aina varovainen tuotteen
käytön aikana.



Säkerhetsinstruktioner för 1911 DEFENDER 3
RECOIL SPRING ASSEMBLY
Introduktion
Tack för att du valt 1911 DEFENDER 3 RECOIL SPRING ASSEMBLY. Denna produkt är designad för att ge pålitlig
prestanda och säkerhet. För att säkerställa korrekt användning och undvika potentiella risker, vänligen läs och
följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten används enligt tillverkarens specifikationer.
Kontrollera alltid produkten för synliga skador innan användning.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid installation och användning.
Kontrollera att alla delar är ordentligt installerade innan användning.
Använd inte produkten om den verkar defekt eller skadad.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande användning av vapen och tillbehör.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Recoil Spring Assembly1.

Ta bort det gamla fjädrarna från din Colt 1911 Defender.
Inspektera alla delar för slitage eller skador.
Placera den nya recoilfjädern i fjäderfacket.
Se till att fjädern sitter ordentligt på plats.
Montera tillbaka alla komponenter i omvänd ordning av demontering.

Användning av Recoil Spring Assembly2.

Säkerställ att vapnet är i säkert tillstånd innan du laddar det.
Testa vapnet i en säker och kontrollerad miljö.
Var alltid medveten om din omgivning när du använder produkten.

Avfallshantering
Kassera eventuella trasiga eller oanvändbara delar i enlighet med lokala avfallsföreskrifter.
Återvinn material när det är möjligt för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där du köpte produkten. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsinformation till hands för snabb hjälp.

Genom att följa dessa instruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av din 1911 DEFENDER
3 RECOIL SPRING ASSEMBLY. Tack för att du prioriterar säkerhet!



Návod k bezpečnému použití pružiny zpětného
rázu 1911 DEFENDER 3
Úvod
Tento dokument obsahuje důležité informace o bezpečném používání a údržbě pružiny zpětného rázu 1911
DEFENDER 3. Je určen pro uživatele, kteří chtějí zajistit bezpečnost při používání tohoto produktu. Dodržování
pokynů v tomto návodu pomůže minimalizovat rizika a zajistit správnou funkčnost výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si pečlivě přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že jste obeznámeni s bezpečnostními standardy pro používání zbraní.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte výrobek na poškození nebo opotřebení.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, produkt nepoužívejte a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Používejte pouze doporučené náboje pro model 1911.
Pružinu instalujte pouze v souladu s pokyny uvedenými v tomto dokumentu.
Nikdy se nedotýkejte spouště, pokud nejste připraveni k výstřelu.
Při manipulaci se zbraní používejte ochranné brýle a sluchátka.

Pokyny k instalaci a používání

Příprava na instalaci1.

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a bezpečně umístěna na pracovní ploše.
Shromážděte potřebné nástroje: šroubovák, klíč a čisticí prostředky.

Instalace pružiny2.

Odstraňte starou pružinu zpětného rázu.
Očistěte prostor pro instalaci, aby nedošlo k poškození nového dílu.
Umístěte novou pružinu zpětného rázu do správné polohy.
Ujistěte se, že je pružina bezpečně uchycena a správně nasazena.

Testování3.

Po instalaci proveďte kontrolu funkčnosti zbraně.
Ujistěte se, že pružina správně funguje a zbraň je bezpečná k použití.

Pokyny pro likvidaci
Pružiny a další součásti, které již nejsou použitelné, likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nikdy nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte možnost recyklace materiálů, pokud je to možné.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k
dispozici všechny potřebné údaje o produktu.

Dodržování těchto pokynů pomůže zajistit bezpečné a efektivní používání pružiny zpětného rázu 1911
DEFENDER 3. Děkujeme, že dbáte na bezpečnost.
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